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ITALIAN LANGUAGE AND CULTURE
 

SECTION II
 

Total Time — Approximately 1 hour and 28 minutes
 

Part A
 

Time — Approximately 1 hour and 10 minutes
 

Task 1: E-mail Reply
 

You will write a reply to an e-mail message. You 
have 15 minutes to read the message and write your 
reply. 

Devi rispondere a un’email. Hai 15 minuti per 
leggere il messaggio e scrivere la tua risposta. 

La tua risposta deve includere una formula di 
apertura e di chiusura e rispondere a tutte le 
domande e richieste contenute nel messaggio. 
Inoltre, nella tua risposta devi chiedere ulteriori 
informazioni su qualcosa menzionato nel 
messaggio originale. Ricorda che devi scrivere la 
tua risposta in modo formale. 

Your reply should include a greeting and a closing 
and should respond to all the questions and requests 
in the message. In your reply, you should also ask 
for more details about something mentioned in the 
message. Also, you should use a formal form of 
address. 

Time — 15 minutes 
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Tema del corso: Scienza e tecnologia 

Introduzione 

Il mittente di questo messaggio email è Pierluigi Costa, Servizio Clienti di Canale 7. Ricevi il messaggio perché 
avevi contattato Canale 7 per vedere se c’era la possibilità di un abbonamento al loro servizio di TV satellitare 
durante il tuo soggiorno in Italia con la tua famiglia. 

Da Pierluigi Costa 

Soggetto Canale 7 TV satellitare: abbonamenti e servizi 

Gentile cliente, 

grazie per l’interesse dimostrato nei confronti della nostra azienda e dei nostri servizi. 
Saremmo felici di allietare la vostra permanenza in Italia con la nostra televisione che offre 
programmi sia in lingua italiana sia in lingua inglese. Le ricordo che offriamo anche una 
grande varietà di servizi che vanno dalla connessione a Internet al noleggio di consolle per 
videogiochi. 

Per fornirvi un pacchetto personalizzato al prezzo più vantaggioso, avremmo bisogno di sapere: 
• Quanti siete in famiglia e quali tipi di programmi TV preferite?
• A quali altri servizi siete interessati?

Augurandoci di ricevere al più presto un suo riscontro, restiamo a disposizione per ulteriori 
chiarimenti. 

Cordiali saluti. 

Pierluigi Costa 

Servizio Clienti 

STOP
 

Do not go on until you are told to do so. Non andare avanti prima di ricevere specifiche 
istruzioni. 
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Task 2: Persuasive Essay 

You have 1 minute to read the directions for this 
task. 

You will write a persuasive essay to submit to an 
Italian writing contest. The essay topic is based on 
three accompanying sources, which present 
different viewpoints on the topic and include both 
print and audio material. First, you will have 6 
minutes to read the essay topic and the printed 
material. Afterward, you will hear the audio 
material twice; you should take notes while you 
listen. Then, you will have 40 minutes to prepare 
and write your essay. 

In your persuasive essay, you should present the 
sources’ different viewpoints on the topic and also 
clearly indicate your own viewpoint and defend it 
thoroughly. Use information from all of the sources 
to support your essay. As you refer to the sources, 
identify them appropriately. Also, organize your 
essay into clear paragraphs. 

You will now begin this task. 

Hai 1 minuto per leggere le istruzioni relative a 
questa attività. 

Scrivi un saggio argomentativo per un concorso di 
scrittura in italiano. La traccia si basa su tre fonti 
(materiale scritto e orale) che presentano diversi 
punti di vista sull’argomento. Per prima cosa, hai 6 
minuti per leggere la traccia ed il materiale scritto. 
Poi ascolterai la fonte orale due volte. Mentre 
ascolti, puoi prendere appunti. Alla fine 
dell’ascolto, hai 40 minuti per organizzare e 
scrivere il tuo saggio. 

Nel saggio argomentativo, devi identificare i diversi 
punti di vista presentati dalle fonti. Sulla base di 
queste informazioni e delle tue conoscenze devi 
elaborare accuratamente il tuo punto di vista. Fai 
riferimento a tutte le fonti, indicandole in modo 
appropriato, per giustificare la tua argomentazione. 
Organizza il tuo saggio in modo logico e chiaro. 

Adesso inizia questa attività. 

Time — Approximately 55 minutes 

Tema del corso: Bellezza ed estetica
 

Hai 6 minuti per leggere la traccia, la fonte numero 1 e la  fonte numero 2.
 

Traccia: 

Fino a che punto la sponsorizzazione dei privati può contribuire alla sopravvivenza del patrimonio artistico? 
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Fonte numero 1 
Introduzione 

Questo testo tratta della sponsorizzazione da parte della ditta di moda Tod’s per il restauro del Colosseo. L’articolo 
originale è stato pubblicato il 22 giugno 2011 in Italia. È stato scritto da un giornalista de Il Tempo, un quotidiano 
italiano. 
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Unfortunately, we do not have permission 
to reproduce “Della Valle fa risorgere 

l’anfiteatro Flavio” by the staff of 
Il Tempo on this website.

The article is published in the newspaper 
Il Tempo.
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Introduzione
 

Questo testo tratta della classifica dei primi dodici paesi con il maggior numero di siti UNESCO patrimonio culturale
 
dell’umanità. La tabella originale è stata pubblicata nel marzo 2003 in Italia. È stata compilata da F. Arosio e P.
 
Cecchini dell’ISTAT.
 

Primi dodici paesi per numero di siti iscritti nella lista del patrimonio culturale mondiale dell’UNESCO 

PAESI Numero siti culturali % totale primi dodici paesi % totale generale

Italia 35 13,8 6,0 

Spagna 34 13,4 5,8 

Francia 27 10,7 4,6 

Germania 26 10,3 4,4 

Repubblica Popolare Cinese 25 9,9 4,3 

Messico 20 7,9 3,4 

Regno Unito 19 7,5 3,2 

India 18 7,1 3,1 

Grecia 16 6,3 2,7 

Portogallo 11 4,3 1,9 

Repubblica Ceca 11 4,3 1,9 

Svezia 11 4,3 1,9 

Totale primi 12 paesi 253 100,0 43,2 

Totale generale 125 paesi 586 -­ 100,0 

Dati al 30 luglio 2002 
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Fonte numero 3 
Hai 30 secondi per leggere l’introduzione. 

Introduzione 

Questo testo tratta della condizione di alcuni monumenti e siti archeologici di Napoli e provincia. Il servizio 
originale, intitolato «Un patrimonio da salvare», è stato pubblicato il 26 marzo 2011 in Italia. È stato ideato da TgR, 
un telegiornale regionale, per il programma «Ambiente Italia». La giornalista Francesca Ghidini intervista tre 
persone, un uomo e due donne. Questo testo dura circa due minuti. 

Used by permission. 

END OF PART A
 

STOP
 

If you finish before time is called, you may check
 
your work on Part A only. Do not go on to Part B 
until you are told to do so. 

Se finisci prima del tempo, puoi controllare soltanto
 
la Parte A. Non andare alla Parte B prima di 
ricevere specifiche istruzioni. 
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ITALIAN LANGUAGE AND CULTURE
 

Part B
 

Time — Approximately 18 minutes
 

This part requires spoken responses. Your cue to 
start or stop speaking will always be this tone. 

You have 1 minute to read the directions for this 
part. 

Your spoken responses will be recorded. Your score 
will be based on what you record. It is important 
that you speak loudly enough and clearly enough 
for the machine to record what you say. You will be 
asked to start, pause, and stop your recorder at 
various points during the exam. Follow the 
directions and start, pause, or stop the recorder only 
when you are told to do so. Remember that the tone 
is a cue only to start or stop speaking—not to start 
or stop the recorder. 

You will now begin this part. 

Questa parte richiede risposte orali. Sarà questo 
segnale acustico ad avvertirti ogni volta quando 
iniziare o smettere di parlare. 

Hai 1 minuto per leggere le istruzioni relative a 
questa parte. 

Le tue risposte orali sono registrate. Il punteggio è 
basato su quello che registri. È importante parlare a 
voce alta e chiara abbastanza in modo da registrare 
bene la risposta. Devi premere il pulsante “Start”, 
“Pause” e “Stop” più volte durante l’esame. Segui 
le istruzioni e premi il pulsante “Start”, “Pause” o 
“Stop” solo quando indicato. Ricorda che il segnale 
acustico indica solo quando iniziare o smettere di 
parlare—non quando premere il pulsante “Start” e 
“Stop”. 

Adesso inizia questa parte. 
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Task 3: Conversation 

You have 1 minute to read the directions for this 
task. 

You will participate in a conversation. First, you 
will have 1 minute to read a preview of the 
conversation, including an outline of each turn in 
the conversation. Afterward, the conversation will 
begin, following the outline. Each time it is your 
turn to speak, you will have 20 seconds to record 
your response. 

You should participate in the conversation as fully 
and appropriately as possible. 

You will now begin this task. 

Hai 1 minuto per leggere le istruzioni relative a 
questa attività. 

Prendi parte a una conversazione. Prima di iniziare, 
hai 1 minuto per leggere l’introduzione alla 
conversazione, compresa l’alternanza 
dell’interazione. Poi la conversazione comincia 
secondo lo schema stabilito. Quando tocca a te 
parlare, hai 20 secondi per registrare la tua risposta. 

Devi prendere parte alla conversazione ed 
esprimerti nel modo più completo e accurato 
possibile. 

Adesso inizia questa attività. 
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Tema del corso: Famiglia e società
 
Hai 1 minuto per leggere l’introduzione.
 

Introduzione
 

Fai una conversazione con Sabrina, una studentessa italiana che frequenta la tua scuola. Prendi parte alla
 
conversazione perché Sabrina ha accettato di collaborare con te per creare un club italiano a scuola.
 

Sabrina • Ti ricorda il progetto e ti fa una domanda.
 

Tu • Dai una spiegazione.
 

Sabrina • Ti propone alcune idee.
 

Tu • Fai una controproposta e spieghi il perché.
 

Sabrina • Accetta la tua proposta e ti fa una domanda.
 

Tu • Esprimi le tue idee.
 

Sabrina • Ti chiede di organizzare qualcosa.
 

Tu • Esponi il tuo piano.
 

Sabrina • Esprime entusiasmo e ti fa una domanda.
 

Tu • Rispondi aggiungendo un dettaglio.
 

STOP 

Do not go on until you are told to do so. Non andare avanti prima di ricevere specifiche 
istruzioni. 
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Task 4: Cultural Comparison 

You have 1 minute to read the directions for this 
task.
 

Hai 1 minuto per leggere le istruzioni relative a
 
questa attività. 

You will make an oral presentation on a specific 
topic to your class. You will have 4 minutes to read
 
the presentation topic and prepare your 
presentation. Then you will have 2 minutes to
 
record your presentation. 

Fai una relazione orale alla tua classe su un
 
argomento specifico. Hai 4 minuti per leggere e 
preparare la tua relazione. Poi, hai 2 minuti per
 
registrare la tua relazione. 

Nella tua relazione, fai un confronto fra la realtà 
che hai osservato e in cui hai vissuto fino ad oggi e 
una realtà italiana che conosci bene. Devi
 
dimostrare di conoscere aspetti culturali di quella 
realtà. Organizza la tua relazione in modo chiaro. 

In your presentation, compare your own 
community to an area of the Italian-speaking world 
with which you are familiar. You should
 
demonstrate your understanding of cultural features 
of the Italian-speaking world. You should also 
organize your presentation clearly. 

You will now begin this task. Adesso inizia questa attività. 

Tema del corso: Identità privata e pubblica 

Argomento della relazione: 

Qual è l’opinione della gente nella realtà in cui vivi riguardo all’importanza di fare bella figura? Fai un confronto fra 
la realtà che hai osservato e in cui hai vissuto fino ad oggi e una realtà italiana che conosci bene. Nella tua relazione, 
puoi fare riferimento a cose che hai studiato, visto, conosciuto, ecc. 

END OF PART B
 

END OF EXAM
 

STOP
 

© 2015 The College Board. 
Visit the College Board on theWeb: www.collegeboard.org. 

-11­


	Cover
	Section II, Part A, Task 1: E-mail Reply
	Task 2: Persuasive Essay
	Fonte numero 1
	Fonte numero 2
	Fonte numero 3
	Part B
	Task 3: Conversation
	Task 4: Cultural Comparison


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




